
a
 

7 
.
 

Nyolczadik évfolyam. 

AKELET" előfizetési dlja: 
Vidékre postán vagy helyben házhoz hordva 

Egósz évre..... 16 frt. 

Félévrre...... . s, 

Negyedévre..... 4. 

Egy hóra helyben.... 1 frt 50 kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 

Megjelenik a „Kelet"" mindennap, az ünnepeket követő napok 

kivételével. 

70-H szám. 

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

Kolozsvártt, 1878. szombat julius 

Bécsben : Oppelik alajos Stadt Stubenbastei Nr. 2. 
haus den Wollzeile 36.) 
gasse 10,) Rud. Mosse Fublicistische Burean Budapesten. 
Haasenstein és, Vogler hirdetés közv. irodája. Weisz Mór 
hirdetések felvételi ired. Bécsben Wollzeile 18. és Budapest 

, 

Mirdetési dijak 
Hatszor hasábozott gármond seor Teegyazmak er ekr. 

Bélyegdij minden hirdetés után 30 kr. Nagyobb és gyakoribb 
hidotéseknél külön kedvezményt is nyujt a hááai * 

Hirastéseket fölvesznek: 
er 

Haasanstein et Volgler (Wallfisch 7 

S-ervitatér 5. sz. 

Nyilttéri czikkek 
gármond sora után 25 kr. fizetendő. 

sSzerkesztői szállás: 
Eőtér 4-ik szám, hová a lap szellemi részét illető közlemények czimzendők. 

Az ÉRTÉKESEBE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Kiadó-hivatal: 

Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések küldendők. 

A szászok és magyarok. 
1 

Az erdélyi szászok állása Magyarország- 

ban" czim alatt Meltzi Oszkár, nagy-szebeni 

akadémiai tanártól egy figyelemreméltó dol- 

gozat jelent meg, mely egyenlő mértékben 

vevén ostrom alá a szászok és magyarok egy- 

más iránti magatartását s bizonyos mértékig 

magáévá tevén mindkét szélsőség álláspontját, 

Jóformán enmaga vágja le maga alatt a fát; 

mindazonáltal a műnek vannak érdekes és 

tanulságos részletei, melyekből egyet-mást 

méltónak tartunk e helyen az idézésre, fen- 
tartván magunknak, hogy később mi is bő- 

vebben hozzá szóljunk a sokat és szenvedé- 

lyesen vitatott s a fenálló ellenségeskedés ta- 

nuskodása szerint megoldatlanul álló kérdéshez. 

Im itt adjuk addig az idézeteket: 

Egész könyvet lehetne irni, ha fel akarnók 

sorolni mindazon recriminátiókat, melyek mind két 

részről egymás ellen felhangzanak. De a fönneb- 

bi szemle elégséges lehet arra nézve, hogy két 
dolog teljes világosságba lépjen: tudniillik elő- 

ször is az, hogy az egész küzdelem tulajdonké- 

peni alapját a nemzetiségi kérdés képezi, s azu- 

tán az, hogy mindkét félnek igaza van; ez utób- 

bi áll különösön akkor, ha politikájuknak végezél- 

jait vesszük szemügyre. Az első pont alig szorul 

indokolásra, hanem már valamivel közelebbről kell 

hozzá szólanom a második tételhez, mely kissé 

paradoxnak látszhatik. 

Legelőször is a mi a magyaiokat illeti, szá- 

mukra az ő politikájuk, a dolgok természetes 

helyzetében, elég világosan van kijelölve. Euró- 

pában való telyes elszigeteltségőök mellett, két túl- 

hatalmas népcsalád közé beékelve, melyeknek 

elébb-utóbb hatalmas harczot fog kelleni az euró- 

pai vezérszerep miatt vivniok, csakugyan a ma- 

gyaroknak semmi más nem maradhat hátra, mint 

kisérletet tenni az iránt, hogy az időnek miuél 

gyorsabb felhasználásával, egy erős nemzeti biro- 

dalmat alkossanak, vagy mint nemzet végképen 
elenyésszenek. Igen jól tudom, hogy szász körök- 

ben ilyen alternativát nem akarnak elismerni, 

vagy legalább más fogalmazásban ismerik el azt. 

A szász politikusok többsége kivánja ugyan, hogy 

Magyarország erős, hatalmas és szabad legyen, 

hanem azt hiszik, hogy ez a czél elérhető a Ma- 
gyarország területén élő különféle nemzetiségek 

teljes egyenállása alapján, szóval ők kivánják az 

erős magyar államot, de nem a magyar nemze- 

ti államot. Azt hiszik, hogy a Svajez mintájára 

való államszerkezet nálunk is lehetséges lenne, s 

elegikus hangon adnak kifejezést a „magyar 

Svajczs iránti vágyuknak. Én részemről szép 
álomnak tartom ezt az eszmét, oly álomnak, mely 
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Hatodik fejezet. 

Ebéd Mountban. 

(19-ik fclytatás.) 

. - Ma jobban érzi magát Raynor ur, mint 
kedden este? Kérdezte hbalkan Margit, felhasznál- 

vVa az első alkalmat, midőn nagyon hangosan 
folyt a társalgás az asztalnál. 

- Jobban ? hisz nem voltam beteg, akar- 
ta felelni Frank elbámulva, de meggondolva ma- 
gát, s szólt: 

; - Köszönöm Margit, most jobban vagyok, 
akkor este valóban igen rosszul éreztem magam. 

- Raynor ur, mondja csak miféle történet 

az, arról az eltünt bányászról? szólt volt le St. 
Cláre asszony az asztalfőről. Most halljuk, hogy 

egy bányász rejtélyes módon eltünt, s pem talál- 
ható sehol. 

adta volna érte, hogy ne kelljen e tárgyról be- 
szélnie. 
De nem kerülhette ki s el kelle mondania 
Az egyes részleteket. ; 

Frank arcza lángba borult s a világot oda 

az abstractióból vette eredetét, amaz általános és 

az emberi észszel ugy látszik veleszületett hibá- 
ból. Hogyan lehet ennyire félreismerni és igno- 
rálni a tényleges viszonyokat? Magyarország és a 

Svajcz között semmi hasonlatosság nincs; a leg- 

fontosabb s az állami életre nézve leglényegesebb 
viszonyok merőben különböznek. A Svajcz cse- 

kély kiterjedésüű és természetes minősége szerint 
minden részében homogén ország; lakóssága, mely 

ősi időktől fogva, hozzá van szokva a szabadság- 
hoz három különböző nemzetiséghez tartozik 

ugyan, hanem ezek az európai szárazföld épen 
legmiveltebb nemzetei, azon nemzetek, melyek az 
európai müvelődés alapitói és képviselői. A Svajcz 
három nyelvvidéke pedig eléggé élesen külön van 
választva, mert a déli kantonokat tulnyomólag az 

olasz, a nyugotiakat a franczia, s az északiakat 

és keletieket a német elem foglalja el. Hozzá- 

járul, hogy sok évszázados közös történet a leg- 

szorosabban füzte össze ama három kulturnemzet 

svajczi töredőkeit, s hogy mily szilárd és tartós 

ezen kapocs, azt legjobban tünteti ki azon tény, 

hogy Genfben, mely tudvalevőleg majdnem tisz- 
tán franczia város, I. Napoleon bukását, mint 
az ,„idegen uralom" alóli felszabadulást, ünnepé- 

lyesen megülték. 
Magyarország pedig épen nyolczszor oly 

nagy mint a Svajcz; az ország természetes mi- 

nősége minden egyéb csak nem homogen; la- 

kósai, kiknek szám szerint tulnyomó része 1848-ig 
a jobbágyság igája alatt élt, a legkülönbőzőbb 

nemzetiségek tarka zagyvalékát képezik s ezek- 

nek miveltségi foka a iehető legélesebb különb- 
séget mutat fel, mert közvetlenül a legfinomabb 

nyugoteurópai cultura mellett, találunk néptőr- 

zseket, melyek egy évezreddel állanak modern ci- 

vilisatiónk mögött. És azután hol találjuk ná- 
lunk ama hazafias és hosszu történet folyamán 

érlelt élénk állami öntudatot, mely a szabad 

svajczi polgárnak mintegy vérévé vált? Távol va- 

gyok attól, hogy itt Grünwald Béla ur nyomdo- 

kait kövessem, de azt hiszem, nem mondtam s0- 

kat, ha azt állitom, hogy kivéve a magyart és 

azon elemeket, melyek mindenekben csatlakoznak 

a magyarhoz, sajnos közönyösség uralkodik álla- 

miságunkkal szemben. S már most tessék ily vi- 

szonyok között ide átültetni svajczi intézménye- 

ket, például a svajczi államszerkezet leglényege- 

sebb és ennek sarkkövét képező intézményét: az 
általános szavazati jogot! 

Mind ezek után senki sem fog csodálkoz- 
ni azon, hogy minden magyar hitvallásához tar- 

tozik azon meggyőződés, hogy a magyarok szá- 

mára nem marad egyéb hátra, mint erős nemze- 

ti államot alkotni vagy elpusztulni. Hogy a ma- 

gyarok csak ugy jó szántukból, a második alter- 

nativát nem fogják választani, senki sem fogja 
................................................................ 

- S mit gondolnak felőle, hova tünhetett 

el ez a Bell Józsa? kérdezte a tábornok. Ön mit 
tart felőle Raynor ur? 

Talán sepki más a jelenlevők közül nem 

vette észre, kivéve Margitot, hogy a fiatal em- 

ber mennyire izgatottan beszélt e dologról. Lé- 

lekzete csaknem elakadt, midőn az egyes kérdé- 

sekre feleletet adott, s szine egyre változot:. Mar- 

git bámult azon, hogy egy bányász eltünése any- 

nyira felizgatja őt. 

-- Vannak itt talán régi felhagyott tár- 

nák, vagy mély szakadások, melybe beeshetett 

volna? kérdezte az értelmes tábornok. 
Élénk pir önté el egyszerre Frank arczát. 

Vontatva felelt a kérdésre. 
- Nem - nincsenek - olyanok, melyek- 

hez könnyen hozzá lehetne férni, sir. 

- De valahol csak kell lenni annak az 

embernek, élve vagy meghalva. Azt mondják, 

hogy éppen semmi oka sem volt csak ugy meg- 
szökni. 

- Oh nem, barátai azt mondják, arra ép- 

pen semmi oka sem volt. 
- Nagyon szép leánya van nemde? kér- 

dezte Lydia, az asztal tulsó végéről, Frankhoz in- 
tézve szavait. 

- Igen, nagyon jól néz ki. 

- ,Hogy jól néz ki", ez nem illik reá, a 

mint nekem mondták, folytatá Lydia. Azt hal- 

lom, hogy kiválóan szép, tökélyes szépség. Mily 
csodálatos, egy közönséges bányász leánya! 

St. Clare kisasszony hangja gunyoros volt, 
mint máskor és gyakran. Frank, ki nagyon őszin- 
te volt, s mindig nyiltan kimondta véleményét, 

meglehetős bosszus hangon felelte: 
- Azon ember némileg alásülyedt régebbé 

helyzetéből; nem volt mindig közbányász, s Ró- 

áll. Nagyon szép leány. 
- Öa ugylátszik nagyon jól ismeri őt. 

záli műveltsége mostani helyzeténél jóval feljül - 

.. 

nekik szemükre hányni; tehát az elsőnek benső 

jogosultsága iránt kétség fenn nem fotoghat. s 

az én felfogásom szerint épen oly kevéssé lehet 
kétség az iránt, hogy egy erős nemzeti Magyar- 
országnak megalkotása, Európának áll érdekében. 

Miként az ujabb kor kezdetén Magyarországnak 

azon szerep jutott, hogy a keresztyénségnek ,véd- 
falat legyen, épen ugy, minden emberi számitás 

szerint meg fog jőni azon idő, melyben Magyar- 
országnak ismét egészen hasonló, nem igen irigy- 

akkor, ha ez csakugyan bekövetkezik, Magyaror- 

szágnak már annyira megerősödöttnek, hatalmasnak 
kell lennie, hogy saját lábain megállhasson és egy 
önálló nagyhatalmat képezhessen. A természetes 

föltételek erre magvannak. Magyarország, mai ki- 

terjedésében, 219 négyszögmértfölddel nagyobb mint
 

az olasz királyság a szigetekkel együtt, s csakis 

120 négyszögmértfölddel kisebb mint Nagybrittania 

és Irhon. Magyarországnak termő földje 85.1 szá- 

lésre méltó hivatást fog kelleni telyeítette zalékot tesz ki (még itt megjegyzendő, hogy sok 
m - germán és szláv világnak összeütközése alkal 

val, Magyarországnak ismét az első rohamokat 

kellend kiállnia, s Magyarországnak ezen küzde- 

lemben elfoglalandó állása kétséges nem lehet. 

Magyarországnak a természetes szükségképeniség- 
nél fogva, Németország oldalán kell állania. En- 

nélfogva Magyarország megerősödése, európai s 
mindenekelőtt kitünően német érdek. 

Ugyanezt már kimondotta egy, csakugyan 
ritka belátással és gyakorlatilag éles tekintettel 
felruházott férfi, egy német hazafi, kinek Német- 
ország majdnem ugyan annyit köszönhet, mint a 

Spree melletti vasembernek és államférfiunak; je- 

lesül kimondta ezt: List Frigyes, a német ügy- 

nek nemes vértanuja, midőn igy ir: „Magyaror- 

szág Némethon számára, a Tórókországhoz, az egész 

Levantóhoz s a Kelethez vezető kulcs, s egyuttal 

védfal az északi tulhatalom ellenében. Egy szabad, 
népes, gazdag, felvilágosodutt és erős magyar bi- 

rodalom, a dolgok természete által arra van kény- 

szeritve, hogy Németországgal mindenkorra testvé- 

rei szövetségre lépjen. Mindazon németek, kik Ma- 

gyarországot germánisálni akarják, nagy tévedés- 

ben vannak a német nemzet érdekeire nézve. 

Hogyha a magyar nemzetiseg fel nem ébredt 

volna, Németországnak állott volna érdekében, 

hogy azt felébressze; igen, azon kell lenni, hogyja 

Magyavországba kivándorló németeknek minél 

gyorsabb magyarositása előmozdittassék." 

Daczára annak, hogy azon veszélynek teszem 

ki magamat, miszerint az én szász honfitársaim 

ezért átok alá helyeznek, csakugyan ki kell jelen- 

tenem, hogy az imént emlitett, s talán a szászok- 

ra nézve mégoly fájdalmasnak is látszó programm- 

nak minden pontját, készségesen aláirom. A kér- 

dést, melyről itt szó van, korántsem lehet és nem 

isszabad, a szász érdekek szűk szempontjából, vagy 

szivbeli óhajtások szerint megitélni; a Montblanc 

magasságát nem mérik hüvelykmérővel. Bizonyára 

Németországban ma senki sem dondol arra, hogy 

Ausztriának német tartományai Németországhoz 

csatoltassanak. De valjon a jelen állapot örökké 

fog-e tartani? Valjon a német tartományok nem 

fognak-e, mindenesetre csak a messze jövőben, de 

végre is kénytelenek lenni, a természetes sulyirányt 

kövatni, vagy is Németországhoz tartozni ? Én nem 

mértföldnyi termékeny terület, különösön a Tisza 

és Duna lapályain, mint terméketlen föld van fel- 

véve); Olaszország termő földje 85.0 százalókra 

rug, s Nagybrittánia csakis 62.5 százalékot mutat 

fel. Csakugyan a felett nem lehet kétség, hogy 

Magyarország könnyen kétszerte oly nagy népes- 
séget táplálhat, mint a minővel ma bir. Képzel- 
jük már most magunknak ezen országot, dúsgaz- 

dag természeti segélyforrásaival, a világkereskede- 

lem eme kedvező pontján, képzeljünk magunkna 
ezen országot egy 30-35 milliónyi, értelmes, erő- 
teljes és hazafias népességgel! 

De ezen czélnak elérése, az én meggyőződésem 

szerint, csakis a német elem segitségével lehet- 

séges. S már most azt kérdem, hogy minő kárt 
szenved Németország az által, ha évenként ne- 

hány ezer német magyarizáltatik ? Németország 

ban már most is, a tulnépesedés veszélyes kisér- 

tetének rémes alakja fenyegetőleg kezd mutat- 
kozni. 

A képviselőválasztások. 
Marosvásárhelyről azt az örvendetes tudósi- 

tást vesszük, hogy pártunk, a képviselő-jelölés 

ügyében, mindkét v. kerületben biztos sikert nyuj- 

tó végmegállapodásra jutott. Mulikori közlemé- 

nyünk szerint az alsó kerület már jul. 21-diki 

gyülésében egyhangulag Z. dr. Knőpfier Vilmost 

állitá jelőltjéül föl, kinek megválasztatása biztosi- 

tottnak tekinthető. Fog-e valaki s ha igen, mely 
pártból ellenjelőltül föllépni, még nem lehet tud- 

ni. Mondják ugyan, hogy Lázár Ádám, az egy- 

kori Bach-huszár, majd a régi bal-középből ki- 
akolbolitott szélső-bali honhazafi, ismét meg akar- 

ja magát [veretni, de definitiv ellenzéki jelölés még 

ez ideig nem tőrtént. Ám, ha történik is, hiában 

történik. 
A felső v. kerületben, mint jelentők, a volt 

1 képviselő: Borosnyai Pál (meglehetős gyengén si- 
került) beszámolójának meghallgatására jul. 21- 

dikén oly csekély számban gyülekeztek fől a vá- 

lasztók, hogy midőn az uj jelölésnél a titkos sza- 

vazással a négyötödnyi többséget Szász Róbert nyer- 

te meg: Szász Róbert kinyilvánitá, hogy e több- 

séget nem tekintheti az összes választók határo- 

mernék erre határozott nemumel válaszolni. Hanem 

- Nagyon jól, felelt Frank odavetőleg. 

- Mi az egész történetről, és arról, hogy 
az eltünt bányásznak szép leánya is van, termé- 

szetesen szót sem tudtunk volna, ha mama szo- 

baleánya el nem beszéli azt ma nékünk, - szólt 

Lydia megvetéssel, - mert leereszkedésnek tar- 
totta azt is, hogy ily alant álló egyénekkel fog- 
lalkozik. 

Tabithának rokonai vannak Trennachban, 

kiket ma meglátogatott. Ott hallotta a történetet 

s szorakoztatni kivánt minket is annak lbeszé- 
lésével. 

- Szeretném látni azt a Rózálit, mond la- 

dy Beauchamps. 
A szépséget tudom csodálni mindenben. Bá- 

mulatra méltón kifejlődve találja azt az ember 

néha, alsóbb osztályu embereknél s. 

- No reméljük, hogy a szegény ember is- 

mét elő fog kerülni, fejezte be a tárgyat sir 
Arthur. 

Azután más fordulatot vett a társalgás. De 

Margit nagyon bámult a nagy részvet felett, me- 
lyet Frank mutatott e tárgyról szólva, s későbbi 
időben saját kárára emlékezett vissza arra. 

Hetedik fejezet. 
Edina szerelme. 

Régebbi időben három Raynor fivér élt, 

Ferencz, Henrik és Hugb. Ferencz a had- 
seregbe lépett, Henrik papi pályát választott, s 
Hugh orvossá lett. A két elsővel jelenben nem 

foglalkozunk. Raynor Hugh jól letette minden 
vizsgáit, s orvos Raynor lett belőle. 

A szerencse kedvezett neki, egy öreg orvos, 

kinek nagy kiterjedésüű gyakorlata volt, maga 

mellé vette őt, s segédje és társává tette. Az öreg 

orvosnak egyetlen gyermeke, egy leánya volt, ki 
ép ugy szerette őt, mint atyja. 

Össze is keltek, s csakhamar az öreg orvos 
halála után átvette Raynor a jól jövedelmező or- 

vosi gyahorlatot. Hugh még nagyon fiatal volt, 

kitünő elvekkel felruházva, de nem oly meggon- 

doló, minőnek lennie kellett volna. Nejével együtt 

igen nagyszerüen éltek, s néha nem volt egy fo- 

rint sem a háznál, az öreg orvos házában laktak, 

s azon balgaságot követték el, hogy ott kezdték 

a hol az végezte volt, az az éppen oly módon él- 

tek, épp azon kiadásokat tették, megtartották ko- 

csiját, lovait s ugyanazon társaságokat, estélyeket 
adták, mint ő. Ennek következménye az volt, 

hogy Raynor orvosnak négy-öt év multával meg- 
lehetős sok adóssága halmozódott fel. Egy sze- 

rencsétlen pillanat azon határozatra birta, pénz- 

viszonyain javitandó, hogy nevét, és annyi pénzt, 

mit csak össze birt szerezni, egy napjainkban 
oly gyakori, sokat igérő vállalathoz oda kölcs5- 

nőzze. Oly vállalatba, mely a kezdeményezők vér- 

mes reményei szerint róvid időn óriási nyere- 

ményt fog osztalékul juttatni a könnyen hivő, 

fiatal orvosnak. 

E helyett azonban szegénység és romlás kö- 

vetkezett be, a vállalat, mint rendesen szokott 

történni, megbukott és Raynor orvos egy sokkal 

nagyobbpénzősszegért lett felelőssé téve, mint meny- 

nyivel valaha birt, vagy elő tudott volna teremteni. 

Mint mondani szokták, a szerencsétlenség nem 

jár egyedűl; Raynor orvos esete példa volt erre. 

Epen mielőtf a végső romlás bekövetkezett 

volna, vesztette el szeretett nejét, s az egyetlen vi- 
gasz, mit e mély bánatában érzett, az volt, hogy 

az legalább meg volt kimélve a végső nagy csa- 
pástól. 

csaknem földig lesujtotta. 

A lelkiismeretlen társulat földühödt hitelezői 

minden vagyonát, még csak arany-óráját is lefog- 

vait, s azt mondták, hogy csak elnéző jóságuknak 

lős, vissza nem fizeti. A delog ugy éllt, hogy a tár- 

Ez borzasztó csapás is volt, mely raz orvost 

lalták. Eladták könyveit, butorait, kocsiját, 10- gyermékei, buzgón ségitett neki ebben s második 

köszönheti, hogy fogságra nem vettetik mindaddig, 
mig azt a sok ezer francot, melyért ő most fele- 

zatának s azért uj pártgyülés összehivását kiván- 
ta, mely alkalomra politikai nézeteinek előter- 
jesztését is megigérte. 

A párt-gyülés jul. 24.dikén meg is tarta- 
tott s a nagyszámban felgyülekezett választók és 

diszes hallgatóság általános helyesléssel fogadták 

stöbbszörös éljenzéssel szakitották meg a lapunk más 
helyén közlött, talpraesett, programm.-beszédet s mi- 

után a szónok, a hosszantartó éljenek, taps és tetszés- 
nyilatkozatok közt a gyülést elhagyá, egyhangu lelke- 
sedéssel Szász Róbert, az erdő-vidéki bánya-egylet 

titkára, jelöltetett ki Marosvásárhaly felső v. ke- 
rületének szabadelvü-párti képviselőjévé. 

Részünkről különösen az erdélyrészi ipar-, 

kereskedelem és közlekedés-ügy érdekében üdvö- 

zőljük meleg elismeréssel Marosvásárhely e he- 

lyes választáját, mert mindhiában irjuk a rőfös 

vezérczikkeket, ha magunk nemigondoskodunk ar- 
ról, hogy az erdélyi részek oly férfiak által kép- 

viseltessék magukat a törvényhozásban, a kik 
szakértelmük, munkaképességük és buzgalmuk ál- 
tal bivatottak a mi sajátos érdekeinknek valódi 
képviselésére. Az erdélyi részek ügyei, ha mosto- 

ha elbánást szenvedtek a parliamentben : nem 

annyira a kormány, mint inkább képviselőink va- 
lának okai s minél több oly képviselőt válasz- 

tunk, ki viszonyaink alapos ismeretével a buzgal- 

mat és odaadást is párositja, annál biztosabbak 
lehetünk méltányos óhajaink tekintetbe vétele 
felől. ; ; 

A marosvásárhelyi szabadelvü-párt győzelme 

Z. dr. Knöpfier Vilmos és Szász Róbert zászlója 
alatt biztosnak tekinthető s meg vagyunk győ- 
ződve, hogy e derék város értelmes polgársága, 
nagy számu intelligentiája, nem csak pártunk, 

hanem saját jól felfogott érdekében is ép oly egy- 
hangulag fog a választás alkalmával (aug. 7.) el- 
járni, mint jal. 21.dikén, illetőleg 24-dikén a je- 
lőlésnél tette. 

. 

V.-Hunyad, 1878. jul. 23. 

E hó 21-én városunk a következetesség, mél- 
tányosság és hálaérzet fényes bizonyitékát adta 
az által, hogy egyesülve a választókerület több- 

ségével, közszeretet, tiszteletben álló és kiváló em- 
berszeretetéről és honfiui érzelmeiről köztünk és 
a hazában ismeretes Nagy Benedikti Albert lett 
ezen választókerület képviselőjelöltjéül felkérve. 

Benedikti Albert, mint az első ez alkot- 

mánybeli országgyűlés vajda-hunyadi képviselő há- 

rom izben képviselte ezen historiai nevezetességüű 
várost, mely kicsi volta és a mai viszonyok közt 
csekély jelentősége miatt szükre szabta azon kört, 

a melyben képviselője ennek érdekét előmozdit- 
hatja, de bármi szük volt is al kör, követünk 
munkás tevékenysége és lelkiismeretes tiszta ha- 
zafiui törekvése, mind egyeseküek, mind váro- 
...............................ooo 

sulat alapitói s az igazgatók ragadmányukkal el- 

menekültek, s csak az ártatlan, becsületes orvos 

maradt ott, ki ellen keresetet indithattak. Kiüzték 
házából, kedvelt otthonából, nevét nyilvánosan pel- 

lengérre tették a lapoxhan, jövője, kilátásai le vol- 

tak rombolva és igy más óhajt nem ismert Ray- 

nor orvos, mint hogy bár ő is meghalna. Még 

orvosi állásáról is lemondott, mi nagy hiba volt 

tóle s minden áron el akarta hagyni e vidéket, hol 

oly boldog napokat élt, hogy megalázott fejét a 
világnak valamely elrejtett zu ában hajtsa nyuga- 
lomia. Kis gyermeke Edina, az egyetlen lény, ki- 
hez még ragaszkodott e földön, ekkor öt éves volt, 

számára hajlékot s kenyeret kelle keresnie. Fog- 

lalkozás után látott, lehetőleg távol; kereste azt 
Londontól, az ország legelrejtettebb helyén. 

Egy gyakorló orvos segédje lett a warwikshire-i 

szénbányák közelében. Miután több évig élt itt, 
egy Cornwallban megürült orvosi állomásról vett 
birt. 

Egy kicsiny helység, Trennach, nagyon el- 
öregedett orvosa irt Raynor orvosnak, nagyon ked- 

vező körülmények között ajálnván fel neki ottani 

állását. Raynor elfogadta s átköltözőtt Trennachba. 

A jővedelem itt eleinte nagyon csekély volt, ugy, 
hogy alig volt miből élnie. De rendre, módosabb 

osztályu betegei is akadtak, különösen, miután egy 
Trennachtól nehány mértföldnyire lakó öreg orvos 
is meghalt. 

ítt maradt tehát Trennachban; hallgatag, 
szomoru ember volt, a korábbi napok sulyos csa- 

pásai után. Lehetőleg visszavonultan élt, s minden 
gondját szeretett leánya, Edina felnevelésére for- 
ditotta. Olyannak igyekezett nevelni őt, minőnek 

egy valódi nőnek kell lenni, nemes szivű, komoly, 

munkás és okosnak. Pine asszony, kinek voltak 

anya lőn, Edina számára. Nem sok hozzá hason- 

ló nő van a világon. 
(Folyt. köv.) 

.. .... 



sunknak, de a hazának is közvetve és közvetlenül 

fényes eredményű sok, jó szolgálatot tett; ha 

tehát a multból meritjük zálogát reményünknek, 

és hozzátesszük, hogy a müködési tér az által, 

hogy városunk nem egyedül, de környéke egy 

nagy részével képezi a választó-kerületet, és ba 

végül jelöltünk három nyelven tartott szokott sze- 

lidségü érzelem- és értelemdus tiszta honfikebel- 

ből dagadó beszédét, melyben nem igért mint 

az uzus lehetetlent és képtelent, természetben soha 

ki nem vihető dolgokat, hanem elmondá azt, a 

mit egy alkotmányos honpolgárnak egy részt el- 

mondani a becsületére válik, másrészt hinnie és 

elérhetésére törekednie kell; "elmondá, hogy váll- 

vetve és karöltve az alkotmányos magyar kor- 

mánynyal mindent, a mi egyeseknek, testületek- 

nek, kereskedelemnek, iparnak, városunk, környé- 

künknek és széles nagy hazánknak boldogitására, 
életére, virágzására szükséges, életbe léptetni, elő- 

mozditani, honfiui kötelességének ismeri, mindeze- 
ket mondom, ha tekintetbe vesszük, büszkék le- 
hetünk jelöltünk multjára, és biztos reménynyel 

nézhetünk sikeres müködésének elébe, adjon isten 

választó rolgárainknak kitartást és óvjon meg 

bennünket a pártviszálytól, mely jót sohasem 
hozott. 

Keblünkből óhajtjuk azt, kit a kebel adott, 
városunk polgára képviselje azt és vidékét, mert 
ő tudja ismerni bajait. 

A nagy tömeg, mely jelöltünk udvarán ösz- 

szegyült, minekutána a király ő felségét, az egész 
uralkodó házat és jelöltjét sokszor harsány élje- 
nekkel megtisztelte, a legnagyobb rendben szét- 
oszlott. 8. 

Sz.-Udvarhbely, 1878. jul. 28. 

Tegnap volt azon időpont, midón Tibád Au- 

tal, Udvarhelymegye felső kerületének képviselője 

beszámoló beszédét tartotta Udvarhelytt a „Ko- 

lozsvár"-hoz czimzett szállodában, s daczára, hogy 

a sok esőzés és kedvezőtlen időjárás után csak 

most kezdett egy kevés jó idő mutatkozni, a felső 

kerületből mintegy 180-200 tekintélyes székely 

gazda jelent meg közszeretetben álló képviselőjé- 

nek beszámoló beszédét meghallgatni. Török Al- 
bert alispán nyitotta meg a gyülést, s felhivta 

Tibád Antalt, hogy adja elő, mit mivelt az or- 

szággyülés három utóbbi éve alatt. 

Tibád Antal engedve a felhivásnak előadta, 

milyen volt három év előtt az ország pénzügyi 

nelyzete, felelevenitette mult megválasztatása al- 

kalmával mondott programmbeszédének azon ré- 

szét, mely azt tartalmazta, mire kell törekedni e 

tekintetben és végre elmondotta, hogy mi történt 

ezzel összefüggőleg a lefolyt három év alatt. Be- 
számolt, hogy a bank, vám- és kereskedelmi sző- 
vetség kérdése, továbbá a közösügyi kiadásokhoz 

való hozzájárulás ügye mikép oldattak meg; 

mit mond mindezekre az ellenzék és mennyit 

érnek ellenvetései? Hosszasabban fejtegette, hogy 

igaz-e, hogy az ország joga egyik vagy másik 

kérdésben feladatott volna? továbbá, hogy a ki- 

egyezés által javult-e a pénzügyi helyzet? Elő- 

adta, mire kell törekednünk jövőben a közgazda- 

sági téren? 

A beszámoló beszéd fontos részét képezte a 

keleti kérdés, melynek rövid történetét elmondva 
előadta a párt álláspontját a háboru kitörése előtt 

és után, egyszersmind felemlitette, mit akart ezen 

kérdésben az ellenzék s miért nem volt elfogad- 

ható az ellenzéki politika, különösen székely kép- 

viselő által? hogy állunk a keleti kérdéssel a 

san-stefanoi szerződés és beriini congressus után? 
terjedelmesebben megemlékezett a dunai hajózás- 

ról, Bosnia és Herczegovina occupatiójáról, s be- 

fejezésül előadta, hogy meg van-e oldva a keleti 

kérdés vagy pedig nincs? 

Elvitázhatlan, hogy a keleti kérdés tárgya- 

lása roppant jótékony hatással volt a népre, mert 

igen számosan voltak - a min azonban csudál- 
kozni nem lehet - kik a kéleti kérdés mivoltát 

és annak történetét nem ismerték. 

Ezután áttért a belreformok terére. Előadta 

a fegyelmi módositásokat, a területi szabályozást, 

a szászföld rendezését, egésségügyi intézkedéseket, 

a gazda, cseléd és munkás közötti viszony sza- 
bályozását, a gyámügyek rendezésére, a büntető 

törvény és kisebb polgári peres ügyek intézésére 

vonatkozó törvényeket, a keleti vasut kérdésének 
megoldását és végre Doeák Ferencz emlékének tőör- 

vénybe iktatását. 
Átalában véve Tibád Antal beszámoló be- 

szóde minden jelenlevőt teljesen megnyugtatott, 

mert minden kérdést teljesen kifejtett és megvi- 

lágitott minden oldalról. 

Ezek után előadta, mi a teendő jövőben, 

a közigazgatási biróság, erdőtörvény és polgári 

törvénykönyv szerkesztése tekintetében; előadta, 

hogy nézete szerint elkerülhetetlen szükséges a 

büntető perrendtartás, rendőri büntető törvénykönyv, 

kőzéptanodai és vallásügyi törvények, közmunka- 

ügy és védtörvény revisiója, a főrendiház reform- 

ja, az adóvégrehajtás, illetékkiszabás és befizetés- 

nek az adózók érdekében való reformálása, a költ- 
ségvetési deficit további lehetséges megtakaritás 

és uj jövedelmi források, valamint a kiegyezési 

kérdések összhatásából javunkra eső jövedelmi sza- 

porulás utján való elenyésztetése. 

A gyülés örőömmel vette tudomásul Tibád 

Antal beszédéből, hogy a szabadelvü párt min- 
dent megtett a közjólét előmozditására és egy- 
szersmind sajnálatát fejezte ki a felett, hogy az 
ellenzék oknélküli és haszontalan oratióival oly 

lehetett volna forditani; épen ezen indokból fel- 

hivja Török Albertet, mint a gyülés elnökét, hogy 
szólitaná fel Tibád Antal volt képviselőt, nem 

volna-e szives e bizalmat a következő három évre 

is elfogadni s Udvarhelymegye felső kerületétkép- 
viselni? Tibád Antal megjelenvén, megköszönte a 
bizalmat, mire zajos éljenzéssel ért véget a gyü- 

lés. Mind ezen előjelekből, mind pedig az átalános 

hangulatból itélve előre is megirhatom, hogy Ti- 

bád Antal megválasztatása tiszta bizonyos. 
X-. 

Udvarhelymegye, 1878 jul. 24-én. 

(Pár okos szó a katholikus papsághoz.) 

Nincs egyetlen testület, melyből legalább a 

külső látszatból itélve anuyi szeretetet, egymáshoz 

való ragaaszkodást és előljáró iránti tiszteletet vár- 

hatna az ember, mint épeu a katholikus papságtól, 

s ha tetteiket vizsgálat alá vesszük, azt fogjuk 

tapasztalni, hogy a látszat, a külszin nagyon 
is csal. 

Emlékezhetnek e lapok t. olvasói, hogy há- 

rom évvel ez előtt kevéssel a képviselő választá- 

sok előtt dr. Fogarassi Mihály kath. püspök Ud- 

varhely megyében körutat tett és Ugron Gábort, 

ki ezen utjápan kocsisának szegődött, hiveinek a leg- 

melegebben ajánlotta, sőt olmondhatjuk, hogy az 

öreg ur mellette kardot rántott. De a hivek nem 

hallgatva a püspök kegyes szavaira, a főpász- 

tor kocsisát itthon hagyák a posta l0-vak mel- 

lett,s ellenfelét Pestre felküldőtték. 

És mint tett a háládatlan kocsis? kevéssel 

bukása után tollat ragad kiméletlenül, sőt bátraa 

elmondhatjuk, hogy arczátlanul neki ront a püs- 

pöknek s minden kigondolható piszkot reá dobál, 

azután az udvarhelyvárosi plébánost és a megyei 

papságot letolvajozza, lepiszkolja, természetesen csu- 

pa hálából, hogy egy ily éretlen ficzkó mellett 

küzdöttek. 

És most? . . . Uram fia! Épen azon papság, 

melynek püspökét oly gyalázatosan lepiszkolta s 

melyet oly méltatlanul szidalmazott, épen ezen 

papság kardoskodik és korteskedik mellette. Gon- 

dolja meg bárki, hogy mit tarthatunk azon tes- 

tületről, mely egy oly embert pártol, ki ez előtt 

három évvel az egész testületet a lehető legnem- 

telenebb módon ősszepiszkolta?. .. 

Nem jöhet-e minden józan gondolkodó em- 

ber azon meggyőződésre, hogy azok szidalmak 

voltak s csakis ezen egy körülmény békitette ki 

őket? De ki teheti fel ezen papságról, hogy .püs- 

pöke iránt a legkisebb szeretettel, ragaszkodás és 

tisztelettel viseltetnék, midőn három év alatt el 

tudja felejteni a nemtelen bántalmakat. 

Főtisztelendő uraim, hallgassák meg egy sze- 

gény katholikus szavait, s mig Ugron mellett fá- 

radoznának, huzódjanak egy fa árnyékába s gon- 

dolkozzanak arról, mikép lehetne a már ugy is 

elromiott népet az igazság utjára vezetni. Legye- 

nek meggyőződve, hogy azon háládatosnak vélt 

ámitó eszmékre nem ad már a nép semmit, sőt 

utalattal fordul el mindazoktól, kik ezeket han- 

goztatják. Legyenek a vallás és erkölcs őrei s ne 

vállaljanak Buzsi Györgygyel egyenlő szerepet. 

Egy igaz katholikus. 

A keleti kérdés. 

Konstantinápolyból irják, hogy Angolország- 

nak a török birodalom belügyeibe való beavatko- 

zása már többfélekép meglátszik. Már egész ko- 

molyan van ott szó arról, hogy atörök parlament 

legközelebb ujból összehivatik, s egy Layard kez- 

deményezésére kiküldött bizottság nyakra-főre ké- 

sziti a javaslatokat, melyek a pénzügyek s a köz- 

igazgatás ujjászorvezése tekintetében a parlament 

elé fognak terjesztetni. A mi a török-görög kon- 

fiiktust illeti, abban nyugodtabb stádium állott 

be, mert az idegen nagykövetek, közöttük a min- 

dig iránytadó Layard mindkét oldalra mérséklőn 

s megnyugtatón igyekeznek hatni. A porta azon- 

ban most is mint előbb vonakodik positiv lépést 

tenni a berlini egyezmény ismert határozatainak 

foganatositására, mielőtt azon egyezmény az ösz- 

szes hatalmak által nem ratifikáltatik. E közben 

azonban a görög körökben egyre fokozódik az iz- 

gatottság, s a porta is mind keseredettebb lesz, 

mert látja Thesszaliában, Epirusban, Macedoniá- 

ban a fölkelő mozgalom növekvését s tudja, hogy 

ebben része van a görög kormánynak is. Ily kö- 

rülmények közt a mesterséges diplomacziai szünet 

aligha tart soká, hanem csakhamar a tények gyors 

lebonyolodásának ad helyet. 

A Politische Correspondenz egy belgrádi le- 

vele szintén igen komor szinben látja a törökök 

és görögök közt a helyzetet. Szerinte a két elem 

közt véres küzdelemre fog kerülni csakhamar a 

dolog, mit hiába igyekszik az angol diplomaczia 

elháritani, mert az orosz befolyás a törököket 

minden görög igény elutasitására, miga görögöket 

viszont igényeik fokozására s az angol tanácsok 

meliőzésére sarkalják. A konsantinápolyi Neologos 

czimű görög lap határozottan s fenyegető hangon 

követeli a portától a görög igények kielégitését, 

ellenkező egetben a görög-orosz szövetséget helyez- 

vén kilátásba. 
A Rhodope-hegységben egyre tartanak a har- 

czok. 14. én valóságos ronamot intéztek a poma- 

kok egy orosz hadcsapat ellen; mindegyik fél su- 

lyos veszteségeket szenvedett, az oroszok 500 em- 

bert, a fölkelők 300-at s az oroszokat tiz órai 

harcz után csak segélycsapatok érkezése mentette 

meg a bekerittetéstől s elfogatástól. A törökök az 

orosz parlamentéreket azon nyilatkozattal küldik 

sok időt rabolt el, melyet hasznos intézkedésekze vissza, hogy a Rhodope-hegyben tanyázó törökök 

az oroszokkal és bolgárokkal soha semminő érint- 
kezésbe nem lépnek. A fölkelés ellen müködő 

orosz csapatok egészségi állapota lehető legrosz- 
szabb. 

A congressus területváltoztatásai. 

A berlini szerződés által alkotott terület- 

változások a következők: Az európai Törökor- 

szág 6517 négyszögmértföldnyi területe 3867-re, 
s 10 milliónyi lakossága 61/, millióra apadt le. Itt 

még a jövőre keresztyén helytartó alatti keleti 

Rumélia 630 [] mértföld területével 1 millió fő- 

nyi lakosával Térökországhoz van számitva, s az 

Oláhbország és Szerbia fölötti hatalom elvesztése 

nincs tekintetbe véve. Az uj bolgár fejedelemség 

1150 C1 mértföldet tesz 1.700,000 lakossal, kik- 

nek 40%-ja (680,000) mohamedán, Oláhország 

függetlenné tétetvén, 2201 [] mértföldnyi terü- 

lete 2290-re, s 5.073,000 főnyi lakossága 5 mil. 

110,000 főre szaporodott. Elveszté Bessarábiát, mely- 

nek területe 150 [] mértföld, lakosa 135,000, s 

kapta a helyett Dobrudsát 240 [] mértfölddel és 
175,000 lakossal. Szerbia jobban járt; a háboru előtt 
volt 783 [] mértflőd területe s 1.360,000 lakosa, 

most lesz neki 993 [] mértföldje és 1.640,000 lakosa. 

Montenegró 78 []mfidről 166-ra, s 170,000 la- 

kosról 220,000-ra szaporodott. Ausztria-Magyar- 

ország 980 Clmfidet occupál, 1.250,000 lakos- 

sal; ezek közt 750 szer óhitü, 120,000 katholi- 

kus, a többi móhamedán. Görögországnak a ber- 

lini congressus szerint mintegy 200 []mfidet és 

300,000 lakost kellene kapnia; ez ügy azonban 
még függőben van. Oroszország Ázsiában kap 

mintegy 600 []mfidet 800,000 lakossal, s azon- 

kivül Európában Bossarabiát a fentemlitett terü- 

leti és lakossági viszonyokkal. Végre Anglia meg- 

kapja Cyprust, melynek területe 173 []mériföld, 
lakosai száma 150,000. 

Az olasz tüntetések. 
A hireket megczáfolják, mintha monárchiánk 

direct diplomátiai lépéseket tett volna Rómában 

az ottani agitátió miatt. Ellenben jelentik, hogy 

a hadügyminiszter (?) az osztrák-magyar nagykő- 

vetséggel szemben sajnálkozásának adott kifejezést 

a demonstrátiók miatt. 

A N. fr. Presse Andrássy gróf egy igen 

kemény mondását emliti meg. Már régebben tőr- 

tént, ugymond, hogy Robilant olasz nagy követ 

Andrássynál kormánya nevében kérdezősködött, 

hogy mi az osztrák-magyar hadikészülődés czélja. 

Miniszterünk azt felelte, hogy Ausztria-Magyar- 

ország egyátalán nem folytat ily készülődéseket, 

azonban értesülve van arról, hogy Olaszországban 

igen is folynak fölszerelések s készülődések. Az 

olasz nagykövet ezt tagadta s ujból tudakozódott 

Ausztria-Magyarország szándokai felől, mire And- 

rássy igy felelt: Mi békeszerető hatalom vagyunk 

s háborura egyátalán nem gondolunk; ha azon- 

ban háborus szándokaink lennének, Olaszországbam 

lenne mit keresnünk. 

Az angol-török egyezményhez. 
Az ,Allg. Ztg.7-nak irják Pérából julius 

16-ről: Tegnap, tehát csak két nappal az angol- 

török egyezmény közzététele előtt az „Ozmanlü" 

igen érdekes okmányokat közöl. Kommentár nem 

kell hozzájuk és az „Ozmanlű" nem is tesz aem- 

miféle megjegyzéseket. 

Az egyik okmány Schir Ali khán Afgha- 

nisztán emirjének levele a szultánhoz. A ezo- 

kásos bevezetés után csodálatát fejezi ki az emir, 

hogy az angolok, kik mindig jó barátjai voltak a 

a szultánnak, a legválságosabb perczben hagyják 

cserben. - „Abban a véleményben vagyok - foly- 

tatja, - hogy az oroszok ép oly erélyesek, mint 

az angolok, de ezeket őszinte barátságban felül- 

mulják. Én egyáltalában képtelen vagyok angolok 

szavának hitelt adni. Jól tudom, hogy Felséged- 

nek nem kellene megengednie, midőn levelemben ál- 

litám, bogy az angolok barátsága jégre irott szó; 

most azonban, midőn Felségedsaját tapasztalatából 

látja és felismeri, hogy mily megbizbatlanok, és 

hogy mennyire szokásuk, a szükség idején magukat 

visszatartani, pem kételkedem, hogy legalázatosabb 

figyelmeztetésemet el fogja fogadni." „Arövid óta 

itt tartózkodó orosz követtel folytatott beszélgeté- 

sek által - igy végzi levelét - meggyőződtem, 

hogy az oroszok mindenesetre becsületesebbek és 

őszintébbek mint az angolok. Ezért arra kérem 

Felségedet, hogy mondjon le az angol szövetség- 
ről, és szövetkezzék az oroszokkal. A mindenható 

isten adjon az ozmán hadaknak ismételt. győzel- 

meket, és tegye valamennnyi móhamedánt győzel- 

messé. 1294, Muharrem 10-én. (1878. jan. 19- 

én.) (Aláirva) Schir Ali. 
A szultán válasza: 

„A levél, melyet az orosz követtel való ér- 

tekezletéről küldött, megérkezett, és tartalmáról 

tudomást vettenn. Nézeteit az angol nemzetről 

nem oszthatom. Valamint én nem panasz- 

kodhatom az angolokra, felis éges elő- 

deim sem mondtak eddig hátrányo- 

sat Angliáról. Mindenesetre tudom, hogy so0- 

kan azt vélték, miszerinbt az angoloknak ebben 

a háboruban velünk szövetkezniők és velünk együt- 

tesen háborut viselniöők kellett volna; kénytelen 
vagyok azonban kinyilatkoztatni, hogy azok té- 
vedtek. Trónralépésem napjától fogva a mai na- 

pig minisztertanácsom sohasem várt kivülről se- 

gélyt. Hogy a kérdesnek most sem várt kimene- 

tele lett, azt annak a körülménynek tulajdonitha- 

tom, hogy nehány nagyhatalom titkos segély. 

nyujtott Oroszországnak, és hogy a fenhatóságunk 
alatt álló fejedelemségek fellázadtak. Ha azt ma- 

guk az orosz hadak támadták volna meg, lehetet- 

len lett volna, hogy meglássák azokat a napsu- 

garakat, melyek Konstantinápolyt megvilágitják. 

Azonban én nem látok más módot, mint maga- 

mat az isteni mindenhatóság akaratának alávet- 

ni. - A békére nézve még nem történt elhatá- 
rozás. - Ajánlom Önnek, hogy az angolok irán- 
ti barátságos viszonyait ujitsa és szilárditsa meg. 

Ne engedje magát az orosz kémek besugásai ál- 

tal elcsábittatni. Minthogy sajnálattal 

látom, hogy ön az angolokkal ellen- 

séges lábonáll, mindenkorazon lesze
k, 

hogy e szakadásnak véget vessek. 

Minthogy azonban ön ura tetteinek és saját ér- 

dekeit bizonyára legjobban ismeri, jelen levelem 

csak emlékeztetés legyen. Forditson isten min- 

dent jóra. 1295. Muharrem 25. (1878. febr. 3- 

án). (Aláirva) Abdul Hamid khbán. 

Szász Róbert 
képviselő-jelölt programmbeszéde, melyet 
Maros-Vásárhely felső-kerületi szabadelvü 

párti választó közönsége előtt julius 24-én 

a Transsylvania disztermében mondott. 

Tisztelt választó polgártársaim! 

A midőn e rám nézve rendkivül megtisztelő 

felhivás következtében gyönge szavamat fölemelendő 

vagyok, hogy politikai meggyőződésem általános 
körvonalait önök elé terjeszszem, engedjék meg t. 

választó polgártársaim, hogy mindenehelőtt a hála, 

a köszönet nyerjen szavaimban kifejezést. 

A hála, a köszönet nem azért, a miért mint- 

egy bennszülött polgártársokul szivesek elismerni 

engem, mert hisz ama 9 év alatt, mely óta e ne- 

mes város polgárai sorába van szerencsém maga- 

mat számithatni, nem egyszer vols módom önök 

kitüntető barátságát, rokonszenvét tapasztalnom. A 

hála, a köszönet szavait hangoztatom, főleg azért, 

a miért a legmagasabb polgári állás, az országos 

képviselőség nemes pálmáját tüzik ki elébem, el- 

érendő czélképen, - mert hisz a szabad haza 

szabad gyermekei egyenlő joggal küzdhetünk hazánk, 

nemzetünk boldogitására. A székely főváros sza- 

badelvü polgárai előtt van szerencsém ez alka- 

lommal szólanom s e szavak magokban zárják egész 

programmomat, s ismételt hála és köszönet, hogy 

e programmnak ily diszes és népes közönség előtt 

való előterjesztésére, az alkalom - nem keresve, 

de mégis tisztelettel fogadva - megadatott nékem. 

A mióta a székely név a történelem lapjain 

először megjelent, mindig a jogok szabad gyakor- 

lásával, a szabad intézményekkel és a szabadságért 

vivott küzdelmekkel kapcsolatban ermlittetett; lát- 

tuk saját szemeinkkel, éreztük mi magunk is, hogy 

miképen szenvedé a zsarnokság önkény uralmát, 

rabságot, sarczoltatást, a szabadság tántorithatat- 

lan hive volt, de nem olvastuk, nem hallottuk, 

nem láttak soha sem, hogy az igazi székely hü- 

telen birt volna lenni a szabadság elveihez, hogy 
föláldozta volna jogait, függetlenségét. 

Ma már azonban, tisztelt választó polgár- 

társaim, nem annyira karddal és fegyverrel, mint 

észszel és munkával szolgáljuk a szabadság ügyét, 

a szabadságét, mely nem a rakonczátlan szabad- 

ságban, hanem az önalkotta törvények tiszteleté- 

ben, a haza ügyeinek közös intézésében, terheinek 

közös hordozásában, az egyenlő jogoknak megfele- 

lő egyenlő kötelességek hiv betöltésében áll. 

Ily értelemben váltunk mindnyájan egyenlő 

jogu polgáraivá e szép hazának a dicső 1848-iki 

törvények által, mindenkinek magának adatván ke- 

zeibe saját sorsának intézési joga, mindenki ará 

nyos részt vevén - választási joga által - az 

országos törványhozásban és igy mindenki csak 

azontörvényeknek hódolván, szabadon, a melyeket 

képviselője által önmaga hozott magának. 

De midőn tisztelt választók, nemcsak sza- 

bad székelyek előtt van szerencsém ez alkalom- 

mal szólani, nem elég csak azt fejtegetnem, hogy 

mint szabadelvű polgár, minő szabadságot követe- 

lek az állam minden polgára számára, hanem 

érintenem kell azt is, hogy, mint a szabadelvüség 

hive, milyen irányban kivánom e szabadságot gya- 

korolni és gyakoroltatni. 

Nehéz a muka tisztelt polgártársaim, mely- 

lyel csak a mindennapi kenyeret is megkeresnünk 

kell, pedig valamennyinknek kivétel nélkül még 

fölösleges munkát is kell végeznünk, hogy az ál- 

lam közös czéljainak, beszolgáltathassa ki-ki a ma- 

ga reá eső részletét. 
Erőt kell gyüjtenünk magunknak, hogy 

erőssé tehessük hazánkat, hogy ez bizton és nyo- 

matékkal állbassa meg azt a helyet, melyet a nem- 

zetek Istene számára itt, Középeurópa végvára- 

ként kijelölt. Erő a védelernben a hadsereg főnn- 

tartása által lehető erőssé tétele a közös hadse- 

regnek, hogy az éjszakról fenyegető vészszel szem- 

ben bizton megállhasson és erőssé tétele 0 nem- 

zeti hadseregnek, a dicső emlékü 1848 iki honvéd- 

ség utódjának, hogy, mint egykor diadallal meg- 

álltuk helyünket Piskinél, Szebennél s szép hazánk 

annyi véráztatta térein, azok 1s, kik nyomdoka- 

inkba léptek, becsületet szet ezzenek, ha kell a har- 

czok mezején is a három szinnel ékeskedő lobo- 

gónak. 
Nagy az áldozat, mit a nép vérben és va- 

gyonban az állandó halseregekre fordit; de épen 

most, a midőn a keleti kérdés nem megoldatott, ha- 

nem csak elodáztatott - kinek juthatna eszébe, 

hogy a haza biztonságától sajnálhassa, vagy meg- 

vonni akarja a harczképes hadsereg főnntartására 

szükséges legnagyobb áldozatot is. Ez áldozatkész- 

ség alatt nem értem én a szükségen tuli pazar- 

lást. Takarókosoknak kell lennünk a hadügyi kia- 
dásokban, e takarókosság érvényesitésére a d le- 
gatiokban s mindenek főölött a hadiszükséglet.k- 
nek oly forrásokból való fedezése, hogy azigy i- 
adott pénz a haza határain belül maradjon, a hö- 
zös hadseregnek lehetőségig, a m. k. honvédségnek 
kizárólag hazai iparosok által való fölszereltetése, 
ez azon elengedhetetlen követelmény, a mely által 
elhordozhatóbbá tehetjük hadügyi terheltetésünket. 
(Helyeslés.) 

Ám az államok ereje csak a háboru idején 
rejlik hadseregükben, a tulajdonképeni erő, az ál- 
lam termelő képességében, terményeink földolgo- 
zásában és értékesitésében feküszik. eg0 

Gazdaság, ipar és kereskedelem: im az a 
báromság, mely a polgárosult állam valódi erő- 
forrását alkotja s mely ugy szólván még csak a 
jövőben várja nálunk megállapitását, kifejleszte- 
tését és virágzásra emeltetését. A gazdasági föld- 
birtok viszonyainak teljes rendezése még csak ez- 
után történik meg az erdélyi részekben; tagosi- 
tás, erdő és legelő elkülönités, az erdők okszerü 
használatát körüliró törvény, a gazdasági szakok- 
tatás eredményeinek fölhasználása nagyrészben a 
jövő feladataként szerepel. 

Kiaknázása az iparanyagok csodás bűségé- 
nek, mely idáig csaknem egészen parlagon hevert; 
megteremtése - ha kell állami segélylyel is - 
a gyáriparnak, de nem rovására a házi- és kis- 
iparnak, sőt inkább ezeknek - mint a polgárság 
nagy többsége főnntartójának - első sorban való 
segélyezése és istápolása, az ipari szakokta- 
tásnak meleg fölkarolása általánosságban is, s 

névszerint az erdélyi részekben s főleg a székely- 

földön, minél több s minél többnemü ily isko- 
lákuak föőlállitása áltai. E czélra legsikeresebben 
müködhetnék a Kolozsvártt már uétező házi-ipar 
és ipar-felesztő egylet, mely nézetem szerint álla- 
mi segélyben is részesitendő volna és végre a tul- 

hajtott ipar szabadságnak, a való viszonyoknak 
megfelelő korlátozása, ezek a mi főladataink. S 

föladatunk az ipar által értékesebbé tett termé- 
nneknek könnyü és biztos kereskedelmi utak által 

való forgalomba hozása s a kereskedelemnek a 

közlekedési, postai, távirdai vonalak szaporitása, 
kényelmesebbé és olcsóbbá tétele által elősegitése 
és fölvirágoztatása. Különösen pedig a Brassó-Plo- 

jesti vasuti összeköttetés minél hamarábbi létesi- 
tése, bogy iparunk és kereskedelmünk a keletfe- 

lé könnyes és biztosan terjeszkedhessék. (Éljan 1) 

Es itt van, végül, a vagyon e háromságá- 
nak, a gazdaságnak, iparnak és kereskedelem- 
nek összefoglaló és összetartó kapcsa: a pénz. 

Ingyen pénzt kapni nem fogunk soha, de 

alkothatja törekvésünk czélját, hogy minden hitel- 

képes polgár biztosan számithasson olcsó pénzre 
s ennek egyik eszközéül tekinthető az osztrák- 

magyar bankegylet, mely remélhetőleg épen vá- 
rosunkban fogja egyik filialéját felállitani: (He- 

lyes) oda kell tehát hatnunk, hogy a remény va- 
lósággá is váljék, mely irányu tőrekvésemben e 

nemes város képviselő-testülete gyámolitására, eré- 

lyes közremüködésére bizton számithatni vélek, 
hogy vagyonszervezésre s ezáltal való erősbülé- 
sünkre czélzó munkálkodásunk a kellő eszköz nél- 
kül ne maradjon. 

Az állami életben még nevezetes tényezők 
vannak t. választó polgártársak, de nem kivánván 
az önök nagybecsü jóságokkal visszaélni, bátor le- 

szek azokat csak röviden érinteni. Egyik az adó- 

ügy, melynek igazságos és czélszerű rendezése, 

behajtási módozatainak könnyitése, a nem czél- 
szerű adónemeknek eltörlése képezné müködésem 

egyik tárgyát; s hogy csak egy példát emlitsek 
a luxus adónak eltörlése, mely épen az iparos 

osztályt sujtja nagy mérvben a nélkül, hogy 

az állam bevételei ezen terheltetéssel arányba ál- 
lanának. 

A gazdaság, ipar, kereskedelem és pénzügy 
kérdéseinek sikeres megoldása, virágzásának biz- 

tositása elválaszthatatlan kapcsolatban áll az igaz- 
ságszolgáltatás és közigazgatás állapotával. E ne- 

mes város nevezhető e tekintetben a szakértők 
városának s talán sokaknak önök közül moso'yt 
keltének ajkain, ha ez irányban véleményt mer- 

nék koczkáztatni mást, mint hogy a szabadelvű 

irányban működő szakértőknek igénytelen támo- 

gatójuk lennék e tekintetben is mindenkor. 
Ám a czivilizált törvényhozási müködés min- 

den feladatai ismét egy magasabb egységben fog- 

lalhatók össze, mert a mig a fegyver megvédi a 

munka gyümölcsét, a vagyont; az ész, a tudo- 

mány, a nevelés az, a mi a megvédendő vagyon 

gyarapitására tanitja meg a polgárokat. 
Pártolni tehát a nemzeti nyelvintézeteket, a 

tudomány, mivelődés, művészet institutióit, emel- 

ni a polgári elem fejlesztésére szolgáló iskolákat, 

tanodákat, egyetemeket, védeni a vallásos társu- 

latok, az egyházak jogait és szabadságát, erőnk- 

hőz képest segélyezni, fejleszteni a közmüűüvelődés 

minden kezdeményeit - nem tesz egyebet, mint 

előbbre vinni a polgárosodást az államban, biz- 

tositani a jó igazságszolgáltatást és közigazgatást, 

fokozni a gazdaságot, ipart és kereskedelmet, vi- 
rágoztatai a pénz- és közlekedés ügyet, erőt 

gyöjteni a nemzeti védelem számára, egy szó- 
val: előbbre vinni az államot a civilisatió dicső 

utjaiu. t 
Ime választó közönség egy szabad polgár 

szavai a szabadelvü polgárok gyülekezetéhez ! 
Ime az elvek, a melyek csekélységemet a 

rendithetetilen meggyőződés szilárdságával az élet 

utain vezeték eddig, s vezetni fogják mindenkor. 

S mindezekből könnyen meghatározható az állás, 



a 

mhelyet az országos pártok irányában elfoglalok 
most és ezután, 

Nem lehettem s nem is leszek soha hive 

annak a pártnak, mely a dicsőségesen uralkodó 

Felség országai között törvényesen fennálló köz- 

jogi kapcsolatot lázitani s szétszakitani kivánja, 

meggyenitvén a közös védelem szilárdságát, kocz- 

káztatván a haza biztonságát, elodázván a-polgá- 

riasultság előbbre vivő munkáit s mindezek által 

kitévén apaink szép honát annak a veszélynek, 

hogy a népek nagy csoportjában egyedül, rokon- 

talanul állva, akár a pangermanismus, akár a pan- 

slavismus árjai csapjanak feje felett össze. E nem- 

zet, a magyar nemzet világtörténelmi hivatása 

nmnem a megsemmisülés, hanem életteljes tényező- 

ként való szereplés a civilisatió nagy folyamatá- 

ban. Ezért nem lehetek tagja a közjogi ellenzéki 

pártnak. (Helyes !) 
De nem lehetek tagja annak a pártnak sem, 

a mely magát egyesült ellenzéknek nevezi, s mely 

a conservátivismus és liberalismus chaosává ve- 

gyülve, semmi biztositókát nem nyujtja a parla- 

mentáris kormányforma lehetőségének. 

Ellenben tagja voltam mindig s tagja leszek 

mindig a józan, mérsékelt szabadelvü pártnak, 

(Éljen!) legyen az többségben és kormányon, mint 

jelenleg, vagy válljék bár kisebbség- és ellenzék- 

ké. Mert, - mint ezelőtt hat évvel, a most is 

épen jelenlevő ugyanezen tisztelt választók egy- 

hangulag elfogadott programmjában kifejezve volt, 

- nem a kormány pártolásának vagy ellenzésé- 

nek kell az öntudatos polgárok politikai elveit 

megállapitani, hanem megforditva, a szerint kell 

a kormányt pártolnunk, vagy elleneznünk, a mi- 

ként a kormány szabadelvű nézeteinket képviseli 

vagy sem. (Zajos éljenzés.) ; 

Én tehát igérem, hogy ha t. polgártársaim 

soha meg nem hálálható bizalma a képviselőség 

diszes polczára talál emelni: támogatom a sza- 

badelvü pártot és kormányát; igérem, hogy a 

választó-kerület érdekeit a haza érdekeivel kapcso- 

latban hiven szolgálom, hogy a képviselőház mun- 

kálkodásában odaadólag részt veendek s igyekezni 

fogok, hogy a nyilvános és osztály-tárgyalások 

folyamán csekély tehetségemnek munka-kört s ez 

által a tisztelt választó-kerületnek elismerést sze- 

rezzek; igérem, hogy buzgó elősegitője leszek e 

nemes város és polgárai mindazon ügyeinek, me- 

lyek a haza közös érdekeivel ellentétben nem ál- 

lanak; de mindenekfelett igérem és fogadom, hogy 

az a bála és szeretet, melyet szivemben e válasz- 

tő-kerület s benne szent hazánk iránt hordozok, 

e sziv legvégső dobbanásáig olthatatlanul ég és 

égni fog. (Éljen, helyes.) 

Ezek azok t. poigártársak, miket az előttem 

legfőbb btesű felhivásra viszonozni kivántam, - 

de jól ismerik önök, hogy mint a párt eddigi 

elnökének, mindig csak az általam elmondott el- 

veket valló párt győzelme volt főohajtásom. 

Ezért kötelességemben állónak tartom mest is 

határozottan kinyilatkoztatni hogy csak 
azon esetben vállalhatnám el a jelöltséget, ha ez 

által előidézve nem lenne pártunk cly mérvü meg- 

oszlása, mely annak győzelmét kétségessé tehetné, s 

épen azért kérem a t. választó polgártársakat, - s 

mint elv- és párthivektől el is várhatom, méltóz- 

tassanak személyem jelöltetése mellett csak azon 

esetben nyilatkozni, ha ez által pártunk diadalát 

biztositottnak lenni hiszik, (Éljen Szász Róbert!) 

- mert nekem mindig s most is jelszavam: 

Éljen a szabadelvü párt! 

Éljen a haza, éljen a király! (Hosszantartó 

éljenzés, taps és tetszésnyilatkozatok !) 

Kirándulás Borszékről a tölgyesi 
szoroshoz. 

Gyönyörű szép icőben, délután két órakor 
indultunk az előttünk, kik még nem láttuk, igen 
érdekesnek igérkező tölgyesi szoroshoz. Kitünő uton 

haladva 11/, óra alatt Tőlgyes faluba érkeztünk. 

Utja vidékéről nincs mit irnom, miután azt Orbán 
B. kedvelt irónk leirásából már ugy is ösmerik. 

Tölgyesben első dolgunk volt engedélyt sze- 
rezni magunknak a szoros, ugy az erőditmények 

megtekinthbetésére; mit kezünkhez véve vidáman 

siettünk fel, először is a csaknem az ut mellett 

levő, sánczokkal körülvett erősséghez. Büszke ér- 
zettel láttuk, hogy a telyeselkészüléshez már nem 
messze álló védmüvek uralják az ugy nevezett 

Preczekárt s egyátalában a szoros völgyét. Láttunk 
hegyoldalokat földöntekvő fenyőkkel boritva, ugy 
nézett ki mint hólmi holttetemekkel boritott csa- 
tatér. (Örvendetes dolog, hogy csak száradásnak 
indult fákkal van egyelőre elboritva). Még három, 
összesen négy erősséget láttunk, Mindezeken a 
munkálatok most is folynak. S most siessünk, bogy 
olvasóimmal együtt élvezhessük, én emlékemben 
ujra, a gyönyörű szoros megpillanthatását annál is 
Inkább, mert az idő bat óra felé járván, figyelmez- 
tettünk, nehogy már lezárt sorompókat találjank. 
Jobbról hagytuk a most üresnek látszó ve zteg- 

intézeti-épületeket s alig egy negyedórányi futta- 
tás után, az előnabe siető pénzügyőrnek nyujtjuk 
Igazolványunkat mire „mehet jeladással a hidon, 
kedves hazánk határszélén termettünk. 

A hid alatt folydogáló patak a határ; a hid- 
hak fele a mienk, más fele Románia tulajdona. Az 
Innenső rész, girbe-görbe hosszú karfákkal van el- 
látva, a hid közepén tul kemény, feketére festett 
csinos karfákat láthatunk. A hid mellé van fölál- 
litva azon tábla, mely kirivó betükkel hirdeti, hogy 
Románia főldjére léptünk. Magában véve az egész 
nem sok szépséggel bir ugyan, épületei különösön, 

ellentétbe a hid csinosságával rondák; de nem elég 
érdekes már az magában, hogy bocskoros, nagy 

kucsmás vitézeket láttunk, kik fegyveröket is ugy 
hordják, mintha vasvillát vinnének a vállukon. 

Kérdeztük a tornáczba pipázó, fehér sipkás őrmes- 
tert vagy miféle, hogy mutassuk-e engedélyünket, 

de intett hogy szükségtelen s most egyenesen a 

szomszédházba, a többi között a legpiszkosabba si- 

ettünk, a hol mint mondák, fogalmat nyerhetünk 
a Romániában levő korcsmák s vandéglőkről. A 

hogy a pitvarba léptünk, azonnal szeműnkbe ötlött 
a gerendára függesztett ürühús, alatta egy nagy 

húsvágó-tőke. Beérve a házba vig arczu izraelita 

fogadott s mutatta be magát, mint a vendéglő 

tulajdonosa, kinálkodva friss, törökországi cseme- 

géivel. A szoba, melybe először értünk, telve volt 

oláh fuvarosokkal, kik pálinkájukat itták; benn, hová 

minket vezetett a korcsmáros, fél oldalra beállitott 

hosszú láda zárta el a tulajdonképeni áruhelyet. A 
polczok egyik szögletében nagy csomag használt 

könyv - tőbbi részében „Trandafiria" feliratu kis 

dobozokban voltak a szerinte nem rég érkezett cse- 
megék. 

Tehát itt mindent feltalálhatni: kereskedőt, 
mászárost, korcsmárost és valószinüleg az izraelita 

papot is egy személyben. Egyik doboz elfogyasz- 

tott tartalmára, jó friss hideg vizzel szolgált aztán 
igen jó kedélyü emberünk, mire látva, hogy már 

alkanyodik, még egy pillantást vetve a távolban 

kéklő sziklákra, valamint a kereken elterülő győ- 

nyörüű vidékre. vissza mentünk a hidon át, hogy 

barátságos pénzügyőrünktől még holmiket kérdez- 

gethessünk. Ez beszélte, hogy most a havasokon 
a határszélre szétszort őrhelyekböl a mostani ott 

volt 4á-5 oláh katonát ugy látszik visszahivták; 
a 40 katonából álló őrség századosa, hadnagya a 
mult háboruban elestek, azóta a felügyelet azon 

fehér sipkás egyénre van bizva, kit láttunk. 

Bnszélte tovább, hogy ez ezelőtt csak egy pár év- 

vel jött oda szegényen, semmije sem volt s most 

csorda marhái, juhai vannak, s hogy mily szaba- 

don gazdálkodhatnak. A szegény kereskedő termé- 
szetesen szivesen oda ad bármit, csak hogy már 

átessék s jöhessen. S most kezet szoritva vele, 

hét órakor vissza indultunk. A visszafelé mind 

emelkedő, hágóra jövő ut okozta, hogy majdnem 

másfélannyi idő alatt jöttünk mint menet. 
Még egy igen érdekes dolgot emlitek meg, 

remélve, hogy szives olvasóim nem untak bele so- 

raim olvasásába. 

Visszajövet, már távolról hatalmasan feliz- 
gatta képzeletünket egyik hegy oldalán látható, 

óriási süveghez hasonló fekete tömeg, melyen ren- 

detlenül oda illesztve látszó lángok világitottak a 

sötétbe, alig vártuk, hogy oda érjünk s megtudjuk 

mi az mi annyira szép, anayira izgató hatással 
van ránk. 

S mit látnak kitágult szemeink! 

A mi menet nem vonta legkevésbé sem ma- 
gára figyelmünket: mészföldből, mészégetők által 

alakitott piramid szerü tömeg lángolt oly hatal- 

masan. Azonban mindez, igy megfejtve is oly szép, 

oly elragadó volt a sötétben, hogy pár perczig 
teljesen lebilincselte szemeinket. 

Pont fél tizkor megérkeztünk a fürdőre s 

hatalmas étvágyunkat kielégitve nyugalomra siet- 
tünk, hogy holnap ujból, e kedves fűrdő számta- 

lan kirándulási-helyei egyikének fölkeresésére erőt 
gyüjtsünk. 

Temesvári István. 

Apró puskatűz. 
-Mi a legfrisebb ujság a mai lapokban ? 

kérdeztük nem rég egy német ismerősünktől, ki 

a mily nagy barátja nemzetünknek, éppen oly 

nagy bakokat szokott lőni, midőn magyarul be- 
szélni kénytelen. 

- A Berlinben - volt a felelet - a con- 
gressus által a béke végkép lefejeztetett (azt 
akarta mondani, hogy befejeztetett). Nóde 
ki tudja hátba igy is jól volt mondva, 

Ugyan mi az értelme annak, hogy az 
oláhok Szebenben a passivitás mellett nyilatkoztak ? 

ezt kérdezte tőlünk egy székely atyafi, ki a po- 
litikai mozgalmakat figyelemmel szokta kisérni. 

- A passivitás itt azt jelenti - felel- 

tük az atyafinak - hogy az oláhok passust 

adtak a józanokosságnak, mely tulajdonképen azt 
parancsoluá nekiek, hogy nyujtsanak segédkezet 
a magyar alkotmányosság megszilárditására, mert 

csak ennek védelme alatt találhatják fel a kü- 

lönbőző nemzetiségek jóllétüket; a helyett azon- 

ban jobbnak látják tátlenül zsebre dugott kezek- 

kel várakozni, mig a sült galamb cnkényt szá- 

jokba repül; várakozai mig a muszka eljő - 

maig sem ment ki sokak fejéből ez az oláh áb- 

ránd - s kikaparja számukra az izzó parázs 

alól a gesztenyét. Pedig tudhatnák, hogy a musz- 

ka szereti ugyan kikaparni a gesztenyét a pará- 

zsából, de nem az oláhok, hanem a maga szá- 
mára, a mint Besszarabia példája bizonyitja. 

* 
E E 

Azt azonban nagy örömmel és lelki nyugo- 

dalommal olvastuk, hogy Axente is a passivitást 
ajánlotta szebeni elvtársaihoz küldött telegrámm- 

jában. Bizony jobban meg vagyunk elégedve Axente 

passivitásával, mint activitásával; köszönjük, 
de ez utóbbiból nem kivánunk, elég volt ebből a 
sütetből egy lepény. 

" . 

Hogy a szász tevékenyebbfaj az oláhnál, az 

kitünik onnan, hogy a magyar alkotmányosság 
felforgatását nem passivitás, de activitással gon- 
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dolja elérhetni. Szász atyánkfiai éppen ellenkező- 
leg azt a rendeletet adták ki a szászajku válasz- 
tóknak: hogy mindenütt tizenháromprobás tage- 
blattistákat igyekezzenek követekül választani, a hol 
ez nem lehetséges; ellenzékiekre szavazzanak Jól 

tudják a szász atyafiak, hogy ha a jelen kormány 

megbukik, ennek ezy kis válság lesz a következ- 

ménye, melynek zivaros vizében gazdag balásza- 

tot remélnek rendehetni. Mi azonban biztositbat- 
juk a szász atyafiakat, hogy a magyar alkotmá- 
nyosságban nem eshetik oly zavar, melyből poty- 
ka, harcsa vagy más kövér féle hal kerülhetne 

hálójokba; akadhat abba a nálóba vagy egy czi- 
gány hal, melynek - a mellett hogy kevéshusa 

van, - szálkája könnyen torkukon akadhat. 
. . ; 

Ő. meg tudna-ó barátom uram felelni e kér- 
désre: hogy Kerkápoly mért oly esküdt ellensége 

a mai kormánynak, hogy életét képes volna egy 
kalán vizben kioltani. 

Én. Azt gondolja-ó barátom uram, hogy 
Ádám apánk jó szemmel nézte azt a Cherubot, 

ki lángpalosával őt a paradicsomból kikergette ? 

ugy kellett Ádámnak, miért evett annak a tiltott 

fának a gyümölcséből. 

Ö. Bármily hasonlatosságot találjon bará- 
tom uram Ádám és Kerkápoly közt, azt meg fog- 

ja nekem engedni, hogy különbség is van kö- 
zöttök. 

Én. Van igen is, még pedig a következő : 

Ádám midőn a paradicsomból ki lőn kergetve, 
földönfutó lett s arczának veritékével kereste ke- 

nyerét; Kerkapoly pedig, hogy kiheppent a mi- 

niszteri bársonyszék paradicsomából, lett háztu- 

lajdonos, háza első emeletében kényelmesen sétál- 

va, ezt gondolja magában: bizony együgyű em- 

ber lehetett az az Ádám, hogy mint a paradi- 
csom teljaatalmu ura, még egy szalma fedeles 

viskót sem tudott magának szerezni. 
. 

k k 

Ő. Hát erre mit felel barátom uram, ha 

azt kérdem, hogy mi lesz az egyesült ellenzék- 

ből, ha hazaszerte törekvéseiben mindenütt 
felsül? 

Én. Erre könnyü a felelet. Ha mindenütt 
fels ül, akkor az egyesült ellenzékből 
lesz egygyésült ellenzék. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1878. julius 26. 

- A kolozsozsvári kir. bányaigazgató- 
ság által az üresedésben volt maros-ujvári m. kir. 
sóbánya-hivataltiszti állomásra, Benrád Emil 
kolozsvári bányaignzgatósági számtiszt nevezte- 
tett ki. 

- Nemzeti szinház. Te.nap Vizvári és 
Benedek Lajos föllépteül Moliére „Szeleburdija" és 

„Báliköpeny" adatott. Az elsőt már ismeri közön- 
ségünk, de Mascarille kitünő. személyesitője (Viz- 

vári) uj érdeket kölcsönze az avatatlan kezek 
alatt oly könyen elmosódó ensemblenak. Az ura 

kotnyeleskedései folytán mindig ujra meg ujra föl- 

sülő cselédnek fokozatos kitöréseit a kellő scálá- 

ban és változatosságban szinezni nem kis művészi 

föladat, de Vizvárinak tökéletesen sikerült, épen 

ugy mint a hogy sikerült humorával pezsgő és se- 

hol nem lankadó életet önteni a több helytt der- 

medező Moliéri typusba is. A negyedik felvonás 

jó negyed óráig tartó recitatioját nagy virtuozitás- 

sal mutatta be. Minden egyes jelenete tapsban 

részesült. Mellette Benedek L. érdemelt nem kevés 
figyelmet. Ifju szinésznél igen ritkán tapasz- 

talható nyugodtsággal, discretioval rendelkezik. 

Hibátlan szavalata mellett oly természes elő- 
nyökkel bir, hogy nem mindennapi jövőre 

tarthat számot. A jó iskola félreismerhetlen benne. 
Gabányi, Gerő Lina, Boér Hermin szintén jól meg- 
állották helyeiket csekély szerepeikben, mint Tru- 
faldin, Célie és Hyppolite. A második ujdonság 

a ,„Báli köpeny" általában tulhaladta a szereplők 

erejét. Azonkivül, hogy Szentgyörgyi, Gabányi, 
helyenként sikerrel szineztek, csupán Vizváry zen- 

goramestere állott a megkivántató niveaun. Több 
élénkség az összjátékban, több komizáló erő az 

egyes szereplőkben! Abonyi masguirozása kissé 
provinczialis, a mi különösen szakállát illeti. A 
fölmutatott köpenyről sem hiszszük, hogy valaha 

„báli köpeny" volt légyen. Holnap Musset egy 1 
felv. vigjátéka adatik a Ne fogadj fel soha sem- 

mit" czimű. Előre is ajánljuk a közönség figyel- 

mébe. Musset darabját finomság, esprit és szel- 
lemdus ötletek jellemzik sméltó arra, hogy állandó 

belyet foglaljan el repertoirunkra, 

- Véres verekedés fejlődhetett velna 
ki tegnapelőtt este egy csomó aratásról hazatérő 

munkás és közkatona között, ha a patrouille maga 

idejében közbe nem lép. Amint ugyanis 8 óra tájt 

a trincsiváron keresztül egy csapat arató jótt be 

felé a belvárosba: egy rakonczátlan közkaltona le- 

tépte egyik aratónak fejéről a koszorut, milyennel 
az aratásból hazatérő mubkások szokták fejöket 

felékesitn. A bántalmazott arató poffil felelt ko- 

szoruja letépéséért, mire a katona segitségére több 

pajtása sereglett össze, valamint az aratók is ösz- 

szesereglettek pajtásuk körül; már villogtak is a 

fegyverek, egyfelől a sarlók s másfelől a szuro- 

nyok, midőn az aratók látván, hogy ellenfeleik: 
a katonák tulsulyban vannak (mintegy 200 sereg- 

lett éssze egy percz alatt) az aratók meghátrál- 

tak. De a katonák üldözőbe vették őket s csaknem 
utolérték és szinte-szinte összeütközésre került a 
dolog, midőn megérkezett a nagy laktanyából ki- 
küldött patrouielles elejét vették egy valószinüleg 

véres verekedéssé fajulhatott csetepaténak. Bizony- 
bizony ezeknek sem ártana egy kis „Bosznia", 
mert ugy látszik forr bennük valami. Több ki- 

sebb rokonczátlankodásról is van értesülésünk, me- 

lyeket csak „tisztesség okáért" hallgatunk el. 

- Előleges értesités. A kolozsvári ,Hi- 
lária' dalegylet folyó évi augusztus 15-én tartja 

meg ez évi III.-ik rendes dalestélyét az „Angol 
királyné"-hoz czimzett kerti helyiségben. A mű- 

sorozat annak idejében fog közzététetni. Kolozsvártt, 

1878 julius hó 23. A választmány. 

- Follmann Alajos, a budapesti önkény- 
tes tüzoltók főparancsnoka városunkban időzik. 

- Ongyilkós albiró. Marosvásárhelyi 
levelezőnk irja, hogy Farkas Lajos nyárád-sze- 

redai járásbirósági albiró, egykor Kolozsról ország- 
gyülési képviselő, ki julius 23-án még hivatalos 

teendőit végezte, julius 24-6n reggeli 7 órakor 

Marosvásárhelyre indult, ott egy 6 lövetü revolvert 

vásárolt s haza menet az uton, a szentlőrinczi ré- 

ten, mintegy lépésnyire az utszélétől magát fő- 

belőtte és meg is halt. Tettének indokául családi 
perpatvart emlegetnek. 

- Mint az éjjeli postávai érkezett német 
lapok jelentik : Vilmos császár e hó utolsó napján 
vagy aug. elsején a csehországi Teplicz für- 

dőba érkezend. Kiséretében lesz leánya a badeni 

nagyherczegnő is. A császár az „urak bházában" 

fog lakni. Valószinű, hogy királyunk az agg csá- 

szárt az osztrák határon üdvözölni fogja. A láto- 

togatást legjobban meg fogja érezni a toplhczi für- 

dő, melyben valószinüleg meg fognak sokszoro- 

zódni ez idényben a vendégek. 

- A király-utczai Mocsonyi-ház 
Budapesten leégett. Ez az oriási épület, mely a va- 
kok intézetéhez van épitve s három utczára néz 

ablakaival, 4/41 órakor a Chemnitzi-utcza felőli 

szögletén gyuladt ki s a tetőzet e részben csakha- 

mar lángban állott. A 40 ölnyi hosszu tető éjfél 
után 1/,2 órakor egy tüztenger volt s messze vö- 

rösre festette a csilagos eget. Kevéssel 3 óra után 

ugy látszott, mintha a tüzoltóknak sikerült volna 

a tüzet eloltani. De az ekkor támadt nagy szél 

ismét felélesztette a lángokat. Reggeli hat óráig 
volt dolguk a tüzoltóknak. Egyetlen egy lakásban 

sem dölt be a gerendázat. Csupán a kapu feletti 

ékitmények szakadtak le. A két gőzszivattyu óriási 
mennyiségüű vizet vetett fel a lángok közé, mig 

sikerült azokat eloltani. 
- Rokitansky utolsó óráiról a kö- 

vetkezőket irják a bécsi lapok. Tegnapelőtt este 
báró Rokitánsky még nem igen jól érezte magát 
családja körében. Fiaival kártyázott, azután látha- 

tólag nyugodtan aludni ment. Kora reggel azon- 

ban ismét heves fulladási robam lepte meg, mely- 

nek a bires tudós az utóbbi években gyakran ki- 

téve volt. Már egy bét előtt, midőn Rokitanszky 

fia Prokop látogatására, ki ott egyetemi tanár - 

Insbruckba ment, oly nagy mérvben jelentkezett 

a baj, hogy Prokop jobbnak vélte, ha atyja visz- 

szatér Bécsbe, hol a családi ápolás és orvosi ta- 

nács inkább segitségére lehet. A fiu el is kisérte 

atyját Bécsbe, kinek állapota az utóbbi időben 

javult. Tegnapelőtt kora reggel Rokitanszky neje 

sohajtozni hallotta férjét. A tudóst ismét 1ohamai 
lepték mg. Szivgörcsről panaszolkodott; neje és 

az odasiető Prokop mindent elkövettek, hogy eny- 

hitsék fájdalmát, de hiába, az alkalmazott villa- 

nyosság, semmi, semmi sem használt. Midőn ne- 

je az izzadság csöppeit akarta homlokáról letőröl- 

ni, ezt mondá Rokitanszky: Hagyd csak Mari! 

- ezek voltak utolsó szavai s nehány nehéz lé- 
lekzetvétel után Rokitánszky nem élt többé. Má- 

sik orvos fia, Károly már halva találta atyját. 

Rokitanszkynak még két fia van; János, ki a bé- 

csi operaház tagja, és Viktor, ki tanár a con- 

servátoriumon. A két utóbbi anyjuk zenetehetsé- 

gét örökölte, kinek családneve Weis s ki a leg- 

kitünőbb művésznők egyike volt; a családi élat 

boldogságának azonban föláldozta a dicsőséget. 

Nyelvismeretei páratlanok; tán az összes élő nyel 

veket beszéli. Rokitanszky nehány év óta vissza- 
vonultan élt hernalsi lakásán és egyedül tudomá 
nyos munkáinak élt. Egy bölcseleti és egy orvosi 

szakmunkát hagyott befejezetlenül. Temetése tog- 

nap délután volt ritka fénynyel és részvét mellett. 
- Vilmos császár. Az agg német ural- 

kodó egészségi állapota tul van már minden ve- 
szedelmen A császár nemcsak sétakocsizást tett 

már, hanem tegnapelőtt a potsdami vasuton egy kü- 

lön vonattal Uj-Babelsbergsbe is kirándulást tett, 
honnan kocsival a hasonnevű kastélyba hajtatott. 
Kiséretében volt neje, a császárné, a nagyherczegné 

s Viktoria badeni herczegnő és dr. Lauer udv. 

orvos. A császár egyenruhát viselt; jobb keze fe- 

kete szalaggal fel volt kötve s balkézzel viszonoz- 
ta a sok köszöntést, melylyel az állomásnál elhal- 
mozták. Felemltést érdemel, hogy a vasutállomás- 

hoz a császár az emlékezetessé lete hárs fák 

alatt. kocsizott el, holott első kocsikázás alkalmá- 

val nem erre ment. A külön vonat azonban még- 

sem az állomáson, hanem azon kivül volt megállitva. 

Az állomást előzönlötték polgári öltözetü rendőrök. 

- A berlini szerződésen még meg 
sem száradt jól a tinta s már is megjelent az uj 
Törökország s illetőleg a Balkán-felsziget uj tér- 

képe, melyen az egyes országok és tartományok 
határai a berlini szerződés szerint vannak megje- 
lölve. A térkép Schlacher táborkari százados mun- 

kája, kinek cartographiai művei eddig is általános 
elismerést vivtak ki. Két ujabb térképe közül az 
egyik Boszniát és Herczegovinát (ára 1 frt.), a 
másik az egész Balkán- félszigetet ábrázolja (ára 

- 

90 kr. s mindakettő pontos kivitele 
által tünik ki. 
-Muszka allegoriák. A „Sovrame- 

nija Izv." czimüű orosz lapban e borsos kis czik- 
ket olvassuk: „A vad állat halálosan megsebe- 
sittetvén, végvonaglásban van. A hienák és az 
ebfajok, melyek a küzdelem alatt valahol bar- 
langjaikban voltak, rohannak a merevedő tetem- 
re, hogy darabokra tépdessék. Nyomban A usz- 
tria után, mely még a hulla végtagjait Bosz- 
niat és Herczegovinát marczalgolja, de még el 
nem harapta, és Anglia után, mely Gyprust és 
Kis-Ázsiát elnyelte, uj aranyfarkas, Olaszország 
igyekszik Krétát alfoglalni. Nemsokára Franczia- 
ország is, elfelejtve polgári előmenetelét - reá 
fogja magát vetni a rothadásnak indult zsák- 
mányra. - Felfalván a dőgöt s jól nem lakván 
a ragadozó állatok: rendesen egymásra rohan- 
nak". 

és tiszta rajza 

... 

- Jó élez. Pompejiben ismét megnyilik 
a szinház, mely Krisztus születése után 97-ben 
záratott be. Az igazgató, bizonyos Luigini nevü 
ur, a szinház megnyitási hirdetését igy kezdi 
meg: „Ezen város szinháza 1806 év után az 
„Ezred leányával" ismét megnyittatván : 1 kérem 
azon jóakarat további fentartását, melyet e város 
műpártoló közönsége igen tisztelt elődöm : Mar- 
cus Guintus Martius iránt tanusitott. Legyen róla 
meggyőződve a közönség, hogy mindent el fogok 
követni arra nézve, hogy az ő igazgatása ; alatt 
ritka tulajdonságokat elérhessem". . 

- Megölték az istent. A nagy kbinai 
kereskedő város, Fu-Csan, amerikai gyarmata je- 
lenleg igen kellemetlen helyzetben van. Azt hányja 
ugyanis szemére az ottani lakosság, hogy leszurta 
a provincialis istent, ki még hozzá védnöke is 
volt a hajózásnak. Áll pedig a dolog ekképen : Egy 
város közelében levő barlangban, melyet sárkány- 
barlangnak is hivnak, emberemlékezet óta élt egy 
sárkány alakjába öltözött isten. Nem rég az ame- 
rikaiak e barlang szomszédságában épitési czélból 
egy mély gödröt ástak, mely alkalommal a khinaiak 
állitása szerint egy éles eszközzel életveszélyes se- 
bet ejtettek a sárkányistenen, ugy hogy az nom 
sokára kiadta lelkét. Ennek folytán az ottani Tati 
(polgármester) megtiltotta, hogy a fu-csaniak az 
amerikaiaknak, a kik előtt még az istenek se szen- 
tek - telket és földet eladjanak. Az Egyesült Ál- 
lamok kormánya tiltakozott Pekingben a polgár- 
mester rendelete ellen. Mindazáltal egy istenfélő 
fu-csani sem adja el főldjét a yankeek-nek, nehogy 
az istenek haragját magára vonja. 

A „KELET magán táviratai. 
Feladatott Budapesten jul.26. 116. - p. d. e. 

Erkezett Kolozsvárra jul. 26. 12 ó. 35 p. d. e. 

Bismareck midőn az olaszkövet 
megkisérté előtte Trieszt és Trentinó 
elfoglalását szoba hozni azt felelé, 
hogy Németország soha sem fogja ezt 
megengedni, mert kiváló érdeke, 
hogy azok soha Ofaszországó ne le- 
gyenek. A török megbizottak végle- 
ges utasitásait vasárnapra várják 
Bécsbe. 

Boszniában a török mecsetek- 
ben továbbra is mondatnak a szul- 
tánért imák. 

,Szerbország tagadja, mintha Bosz- 
niában az osztrák annexio ellen iz- 
gatna. 

Szerbország függetlenségét a 
Skupstina hivatalosan szeptember- 
ben mondja ki. 

Oroszország kölcsön-kötési kisér- 
lete Párisban meghiusult. ; 

Bethlen jul. 25, 5 6. 10 d. u. 
A választóknakma délelött tar- 

tott gyülésén gr. Bethlen András 
mint szabadelvü párti képviselőjelőlt 
közfelkiáltással kijelöltetett, pros- 
rammbeszedeáltalánoslelkesedéssel 
fogadtatott. Megválasztatása bizo- 
nyos a gyülést diszebéd követte. 

Erték- és váltófolyam. 
1878. julius 26. 

Magyar aranyjáradék . . 91.45. 
„ kiíncstári utalv. 1 kibocsát --. 

; , 2,.. 4 
„ keleti-vasut elsőbség 2 ,. 78 50. 

„ állami kötvény 1876 év 62.50. 
„vasuti kölcsön . 102.- 
„földtehermentesitési kötvény 79.50. 

temesi , ; 78.-. 
erdélyi i .8. 76.25. 
horv. slavon 85.-. 
magy. szőlődézma váltság . 86.50. 
Oszt. egyseges államadósság papirba 64.25. 

" ; ezüstben . 66.40. 
„aranyjáradék ... 74.75. 

1860. államsorsjegy ..l375. 
Oszt. nemzeti bank részvény 8.31. 

„ hitelrészvény . 262.25. 
magyar. hitelbank . 137-. 
Ezüst.... . 4100.90, 
Cs. k. arany . 5.48. 
Napoleond'or. . 9.25. 
Német birod. mark . " . 57.-. 
London . 115.80. 

HFelelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

Békésy Károlv. 

.



.. eg l Aal Tételes europai nemzetközi jog. 

éi Ki . Elsinger M J. és fai e Papiros nagy naenynyiségben ? Irta úr. Apáthy István. Ára 3 frt 60 kr. 

2 Bécs, Neubau, Zollergasse 2 - (GEn Partimie) dáknak A tenger fiai 

1 mr? ir. ha teám 5 fels e haditen erésze és ő é ö á . : . í 

= im jótékony étt a ! FPapirkoreskodőkhek és könyvnyomdákna Tragoedia öt felvonásban. Irta br. Kemény Endre. Ára 1 írt. 

zo nnntae pakció babirosok a Az áldozat Eszmenyi 
a egnagyobb v z ban folyvást raktáron vanna 

; " n. yAl 

z eső köpönyeit, Papir-gyári raktár, Wien 1. Wolfengasse Nro. 3. Za azat. Eszmen szerelem, Koltói elbeszélések. 

. usitakaró ponyvitt, ágybetéteit, sitorkelmtit Mintók kivánatra bérmentve küldetnek. ab mény nára Ara 1t 
Bilder aus HKairo. - 4 

agtaestéseattze3EEzEEaEIEEIEEEE3EEEIEEEE3EZ Von Adolf Ebeling. Két kötet. Ára 4 frt 55 kr. 

; : kös vény és rheumatismus Kritisehe Studien zur Sprachwissenschatt. 
aé ! ; Z n Von J. Ascoli. 

I JÓZSEE alal]- ezüstmüves És ékszarárus Kolozsvárt, ellen a yelny S I által (Egerben) feltalált Autorjeirte Velersettin von, Reinhotd Merydort. i 1 Ára 6 frt 50 kr. 
főtér br. Józsika-ház 9 szám. „köszvény szesz" 

) Ajánlja a n. érd. közönségnek jól berendezett és a legnagyobb csinnal melylyel pár napi bedörzsőlés által a fájós részekre, a köszvényes bántal- 

kiállitott bécsi és külföldi makat, bár miből 1s keletkezzenek, teljesen elűzhetni. x Történelmi könyvtár. 
Lykurgus és Solon. Irta dr. Lázár Gyula. Ára 40 kr. 
Gustáv Adolf egy hős a trónon. Irta dr. Lázár Gyula. Ára 40 kr. 
III. Napoleon élete. Irta Vértesi Arnold. Ára 40 kr. 
II. Katalin czárnő élete. Irta dr. Lázár Gyula. Ára 40 kr. 
lJeanne d Arc, az Orleánsi szűz. Irta dr. Lázár Gyula. Ára 40 kr. 
Deák Ferencz élete. Irta Áldor Imre. Ára 40 kr. 
Az 184h4 szabadságharcz történéte. Irta Áldor Imre. Ára 40 kr. 

Egy üveg ára használati utasitással 6GO kr. 

Raktár a birotalom minden nagyobb város gyógy- 

szertáraiban. 
Bizonyitványok, s elösmerő iratok e szer jótékony hatásáról, mint- 

egy 4000 áll rendelkezésre a feltalálónál. 

arany- és ezüst ékszeráruinak dús raktárát 
és kiházasitási arany- ezüst és ékezer áruit legjutányosabb áron , 

ugy ódon : e, 

arany- ezüst és köves tárgyakát megvesz, vagy njakkal bécserél. 

(Óvásul.) Raktáramban minden egyes tárgy valódisága a m. kir. Postai megrendelések azonnal utánvétellel teljesittetnek. 

bélyeggel van hitelesitve. (400) (32-38) Kolozsvár és vidékére egyedüli főraktár: Széky Miklós 

! " o0000000000 gyógyszertárában. (265) ( 

ö 000 ,zotatakata33t33E33EERE3E3 A büntető jog őskora. 
Adalék a népek lélektanához. Irta dr. Schick Sándor. 

: Ára 2 frt. s.r 
tein E] anoes Das Eigenthumsrechtund die Menschheits-ldee im Staate. 

Eine Kritik zur Lősung der socialen Frage. 

könyv- és zeneműkereskedésében kaphatók Von Dr. Arnold Lindwurm. Ára 5 frt 85 kr. 

Ajándékba adjuk mindenkinek 
a legszükségesebb háztartási czikkeket, ugy mint: kávés- és evő-kanalakat, 

(165) késeket és villákat, stb. stb. (12-12) 

A nem rég megbukott nagy angol britania-ezüst-gyár tömeggondnoksága által meg 

lettünk bizva, hogy valamennyi nálunk raktárban levő ezüst-britania árukat a szállitási költ. 

ekai z a A kornevillei harangok. ine treisetaifonach yeryetedonen Ritgogen von Jalinsfroebek 

e e A kornevillei harangok. er kurort ü an lattensee. 
8' e) la dab zeek et ; s írt 40. fegujább onerette I. áán . Ara 1 irt 20 in historischer,- phys.,- chemischer,- medicinischer,-őkonomischer 

1 ; telezedkamál aeb ül ts megt o 1 írt 30. A kornevillei harangok. und sozialer Beziehung, für Aerzte und Kurbedürítige, skizzirt von 

züstből, előbb 4 írt, most 1 frt 80. Legujabb op rette. Keringő HESSTŐL. Ára 1 frt. - kr. dr. Heinrich Mangold. Ára 80 kr. 

aés kakázt ,Akornevilei haranasá. MBietteilguellen von ristyán in Ungarn. 
80) 4 0.00, e czükorhintok a Er. 40, 787 90, frt 1a; eezet. és olajtartók a fri Legujabb operette. Franczia négyes. FAULWETTERTŐL. Bearbeitet von dr. Albert Wagner. Ára 40 kr. 
2.50, 3.80, 4.25, 6,-, vajszelenczék A kr. 85, írt 1.70, 2.80, 3.26, 4.-; kézgyertyatartók Ára 60 kr. 
egyenként 50 kr, 65 kr, 80 kr., 1 frt. és még számtalan tárgyak. 

Különösen figyelembe veendő. 

6 darab asztali kés, legfinomabb britania-ezüst nyél, angol aczélpengével, 
16 darab ugyanolyan villa, 6 darab nehéz kitünő evőkanál, 

Durch den dunklen Welttheil, 
oder die Guellen des Nils, - Reisen um die grossen Seen des aeguato- 
rialen Africa und den Livingstone-Fluss abwárts nach dem atlantischen 

O sehömner Mai. 
Keringő STRAUSS JÁNOSTÓL. Ára 1 frt. 

6 darab ug 1 kávés-kanál, elegáns bá. -tokb üttvé ; x 

s4vderab, ayolyel azáltttök nétkül i áa kolltek meniani kruk a tvbkel együtt maeezma i esen ab. A k nley. 
csak 6 írt 40 KEr. isi e. I. .Mi bbi 

E tárgyak a legfinomabb etetből vannak készitve, s a valódi 18 latos ezüst- U Igyanott kapható Antoriirtodeutsehe gye 9 Kárten and Abbildungen. 

. még öt éyi usgnálat áa sem különböztethetők meg; fehéren maradásukért egyébiránt r. 

ir i kezesség vállaltatik. a aniki adik cyáran 
Tvábbá kötelerzük magunkat mindenkinek a pénzt viszszaadni, ha az evő-eszközök Atya és fiu a tizenkilenczedik században. Der Kurort Szliács náchst INeusohl in 

vagy kanalak feketék, vagy sárgák lennének. Irta L egou vé Ernest. Forditotta Fele ki József. : 

Czim: lőukor, A Ungarn in topographischer, historischer, phys.,- chemischer Hin- 
i a i I. kötet: Ifju-kor. Ára 50 kr. ; 

britania-Silberwaaren-Niederlage 
: : 

Bézs. Bgbenbergorstrajse 1 II. kötet: Gyermek- és serdülő kor. Ára 50 kr. sicht, seine physiologischen und therapeutischen Wirkungen. 

eeréláittdoláitátiit Von dr. Em. Hasenfeld. Ára 1 frt 30 kr. 

............ i .. 
t5ddb. ........................ 

e STEIN JÁNOS 
*o mk egyetemi könyvnyomdász Kolozsvárt, 
o ajánlja a kolozsvári ev. ref. főtanodának, általa már évtizedeken át kezelt 

a melynek helyiségei a legutóbbi időben tetemesen megbővitve és a munka eszközei a kor igényeinek megfelelőleg, tökéletesitve és szaporitva vannak. 

A használandó betük a jelenleg divó legmodernebb minták szérint öntvék, a kónyomdát kxitünő metsző kezeli. A nyomdai munkák kiállitásához szükségelt anyagok a legjobb 

és legolcsóbb forrásokból erednek. 

Munkát minden" időben, még éjjel is elvállal és a leggyorsabban s a legjutányosabban eszközöl. 

A gépek elegendősége, valamint a munkaerők teljes száma teszi lehetővé, hogy minden . 
[] e 

P E 

ő . * 
ö nhatározott időre, tisztán, ízléssel s oly olcsó árban képes előállitani, hogy e nemben bármely hazai nyomdával versenyezhet. 

2e Mindennemű és nyelvü könyvek, bármiféle rovatos ívek, körlevelek, árjegyzékek, számlák, nász-, gyász- és vigalmi jelentések, névjegyek, meghivó-jegyek, 

2(2 tánozrendek, győgyszertári-jelzetek, bor-, rozsolis- és más vignettek, újévi és más alkalmi üdvözletek, baromutlevelek, vásárczédul
ák, hirdetmények, bármi nagyságu 

e 4 falragaszok, szóval minden e szakba vágó munkák ízletes kiállitását elvállalja. (7) (34-) 

* ma Különösen a kir. törvényszékek, megyei- s városi hatóságok és a községi előljáróságok figyelmét bátor arra felhivni, hogy a hivatali szükség- * " 

letekre megkivántató nyomtatványok gyors kiállitására s legolosóbb árszámítására különös sulyt fektet. a" 

el Előleges költségvetéssel is készséggel szolgál, a gyakrabban előforduló s törvényszerü mintázatok birtokában lévén. ' 

ő E A gyámsági s gondnoksági ügyek rendezéséről szóló 1877. XX. t. czikk életbeléptetése tárgyában a m. kir. belügyminister ur által az . 

ke Avaszéke részére Mibocsátott ügyrendben előforduló nyomtatványokból - 
i a melyekből készletet tart - kismennyiségben koncz számra is jutányos árban szolgál. 

goke Ookoaaokaoaoloko. aa éÉ . . ...005, 1878 é 
t. Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvár 


